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VEN A MI CASA

Argumento de [a pelicula

En el elegante “Club Deportive” de Long
Island, millonarios y celebridades hacim_] sport
bajo la mirada despiadada de la publi.cnlad.

En una de las mesas se hallaba Betty Cen-
tury, una huérfana millona}‘ia. orgullosa del
limpio origen de su herencia y del honor y
buena fama de su -apellido. ;

Iba acompafiada de su amiga Re_nee Barton:
y la conversacion de las dos mujeres recay6
sobre el tema del amor. Betty no parecia de
temperamento demasiado impresionante.

—Tu indiferencia es pose, Betty—le dijo
su compafera.— Cuando llggue a ti un verda-
dero hombre caerds a sus pies...

—Sospecho que ese homhre’de verdad es
tu hermano Douglas, ;no es asi? '

—: Por qué no? El vale mucho... y te quie-
re,
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Aparecieron en aquel instante el maride
de Renée, y el hermano Douglas. :

Betty sentia hacia Douglas verdadero afec-
to, pero le hubiera sido dificil adivinar sj po-
dia convertirse en amor.

Escuchaba siempre, entre sonrisas, las ter-
nuras amorosas del joven.

—i Hola, Douglas!—le dijo en voz baja.—
Hoy no te has declarado a mj mis que una
vez... Date prisa a hacerlo porque asi Renée
y su sefior marido me dejardn en paz.

—i No te burles, porque te quiero de ver-
dad!

—i Bueno... ya estd otra declaracién |- ;Lo

celebro! Ahora  vAmonos a dar una vueltecita
por el mar...

Se levantaron...

Un fotégrafo acercése a Betty y le dijo:

—Por favor, sefiorita Century... Un retrato
mas para las Notas de Sociedad, 5

—Con mucho gusto...

La joven se colocé en estudiada pose y el
retratista impresioné en la maquina,

Unos concurrentes al Club comentaron sefia-
lando a la muchacha de moda:

—Es la tnica joven de Nueva York lo' bas-
tante rica y bella para hacer exclusivamente su
capricho... T

Betty y sus amigos subieron a una canoa
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gozando de la veloz carrera sobre las suaves
olas. :

Vieron un hermoso yate y sobre cubierta a
un hombre tendido indolentemente como si dur-
miera.

— Alli esta Floyd Bennings!—dijo Douglas,
riendo.

. —; Estid durmiendo? jLe despertaremos con
un bafio —exclamd la traviesa Betty.

Se acercaron en direccion del yate, casi ro-
zando su costado y viraron rapidamente levan-
tando al efectuar esta operacion un torrente de
agua que cay6 sobre el distraido Bennings.

Este levantose creyendo que llovia y al es-:

cuchar las carcajadas que salian de la cercana
canoa, comprendi6 la bromita y se echd a reir,
saludando a los ocupantes con cordial gesto.

Se fij6 en Betty, aquella muchacha a la que
nunca habia visto y quedé impresionado por la
magnética belleza de "su persona...

_ También Betty clavé los ojos en €l agra-
dandole la figura distinguida, varonil de Floyd
Bennings.

Era éste un distinguido arquitecto. Un hom-
bre de verdad... y la desesperacion de muchas
mujeres.

Douglas dijo riendo-a su amigo:

—i Ya que has tomado un bafio de aperitivo
vistete y ven a cenar con nosotros!

—i No faltaré]..,

o2 : S ;

Y se prometi6 ir a cenar, sélo porque tenia
la esperanza de encontrar a la delicada des-
onocida...

La canoa alejose del yate...

_Betty fué mirando al joven hasta que la
distancia impidi6 la visién.

: Betty pasaba una temporada- en la residen-
cia de los Barton.

Aquella noche de cena vy recepcion eran mu-
chos los invitados que se hallaban en los es-
pléndidos salones de aquella casa rica.

_L]cg()_ Floyd Bennings repartiendo salidos con
clerta mdiferencia elegante;

Mientras hablaba con Renée, acercése Betty
v los dos jovenes tuvieron ocasién de hablar ...

La llama que habia prendido en el mar

ahora en tierra se hacia mds intensa Y viva...
. Renée les dej6 solos para ir a atender a otros
invitados, y Bennings devorando entonces con
ojos_de pasién a la bella, le dijo, con la sin-
cera hﬁrusqueda(l de su temperamento:

—i Es usted bellisima! La besaria de mejor
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gana que a ninguna otra mujer de este mun-
do...

Betty le mird ofendida. ; Como se  atrevia
aquel hombre a insultarla asi?

—:Es asi como acostumbra usted a sa-
ludar —le pregunto.

—i Asi es!... Yo digo todo lo que pienso...
Venga usted a mi casa... Voy a retirarme iem-
prano para aguardarla alli... Esta al final
del camino de la costa... Fijese en una verja
blanca...

Betty no contesto.

—i Estaré esperando a ver las luces dc¢ su
automovil! ; No falte!—asintié él.

—;i No iré!

Al propio tiempo se sentia sorprendida por
la audacia de aquel hombre acostumbrado a
dominar a las mujeres con su simple palabra.

i Cémo brillaban los ojos del arquitecto! Con
seguridad y tranquilidad le decian: ; Ven!

iAh, no! :Es que se habia creido cfuc ella
era una de aquellas otras mujeres que conquis-
taba con tanta facilidad?

Renée volvio a su lado, y Bennings apro-
vechd la ocasion para alejarse. La amiga dijo
entonces a Betty con cierto reproche:

—i No dejes que Bennings te impresione con
sus palabras! Segtin confesién propia odia a
las mujeres. :

Acercose Douglas, y le dijo:

—i Por Dios, Betty! ; No te encuentro sola
un. minuto !

—iNo se pueden tener simpatias, chico!

—Vamos a la mesa — dijo Renée—. Tam-
bién los enamorados necesitan comer...

P ]

Pa

—iNo te encuentro sola un minuto!

Betty hizo un movimiento desdefioso de hom-
bros... : Enamorada ella? ; De quién? ;Tha a
estarlo acaso, de Douglas?

La comida transcurrid alegremente. Bennings
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se habia ya ausentado alegando una oeupacion
perentoria...

Betty tuvo que soportar durante toda la
cena las palabras abrumadoras de Douglas pre-
tendiendo arrancarle el suspirado si.

i Qué pesado se ponia aquel muchacho! ;Es
que no lograria nunca sacudirselo de encima?

Después del agape, Betty v su pretendiente
salieron al jardin, comenzando a perseguirse
entre risas por las alamedas iluminadas de luz
de luna.

Ella cayo al suelo v Douglas la levanto y
al tenerla en brazos la beso largamente vol-
viendo de nuevo a declararle la pasiéon de su
alma. ‘

— Betty... Betty... bien sabes que yo te
quiero!... ;Por qué no aceptas mi carifio?

La muchacha era muy ligerita, asi es que
para evitar que le siguiera importunando con
sus declaraciones, simul6 ceder a su amor.

—i Perfectamente, Douglas, seremos no-
vios!... jPoca importancia tiene un compro-
miso entre amigos!

— Oh, Betty! {Qué feliz soy!

Volvio a besarla y Betty sonrio al ver aque-
lla felicidad que proporcionaba a su enamorado.

i Ouién sabe! ; El corazon da tantas vueltas!
Tal vez ella acabase por amar de verdad al
que ahora era novio s6lo para pasar el rato.

Llegaron Renée y su marido.

—;Dénde os habiais metido, criaturas?—
dijo Renée.—Todo el mundo se ha marchado
ya...

—jHermana! ; Una gran noticia!... i Betty
y yo estamos comprometidos!

—i Qué bien!

Ni Renée ni su esposo pudieron ocultar su
inmensa satisfaccién, y felicitaron a Betty que
ahora comenzaba a arrepentirse de haber dado
un si que no correspondia al estado de su
alma.

Renée acompafié a Betty a su habitacién y
le dijo:

—Nuestro regalo de bodas serd el terreno
contiguo... siempre que me prometas instalar
la habitacion de los nifios en el rincén mas
apartado...

—i Si... sil—dijo Betty con una sonrisa que
un observador hubiera definido como dolorosa,

—i No es maravilloso saber que vas a de-
dicar tu vida a Douglas por entero... a su
porvenir... a sus hijos?

Ella no respondio.

—Bajo la influencia de Douglas sentaris la
cabeza, hija mia... ;Imaginate!... ;En unas
semanas te habris convertido en la mas digna
mujer de su casa, con todas las responsabili-
dades correspondientes!
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—Amiga mia... tengo un poco de jaqueca...
desearia: estar sola—suspiro Betty con un amn-
helo de soledad que alejara la turbacién de su
alma.

—Bien... no quiero molestarte mas... Pero
mira, ahi en la biblioteca tienes un espléndido
libro que me ayudé mucho cuando me casé.

Y le entregd un volumen que daba . conse-
jos para el estado matrimonial.

Cuando la joven quedo sola, amargos pensa-
mientos atormentaron su alma...

:Por qué habia dado una palabra de amo
sin reflexionar en si realmente seria. feliz!

* ;Coémo hacerlo para desligar lo qué ella
misma habia atado voluntariamente?

Le fué odiosa la soledad y marcho al gara-
ge... Subié a su automévil y emprendié rapida
marcha por la carretera de la costa con animo
de aturdirse un poco...

Iba por un camino desconocido para ella,
sin lugar de destino, buscando solo el aire fres-
co de la noche que despejara su cargada ima-
ginacion...

Sus pensamientos se atropellaban... Un con-
flicto de emociones... jDouglas... un hogar...
hijos!... : No seria mejor la libertad?

Vi6 de pronto a uno de los lados del ca-
mino una verja blanca, e instantaneamente re-
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cordé a- Bennings y la cita que éste le habia
dado.

i Misteriosa casualidad !

Se detuvo un momento para leer el letrero
que habia ante la verja en un buzén:

FLOYD BENNINGS

i No habia duda! ;Estaba ante la casa del
arquitecto !

;‘\qt_lcl hombre le habia impresionado mas
que ningtin otro hombre en la vida!l... ; Su mo-
do de presentarse, su aspecto dominador, el
brillo intenso de sus ojos! :

i Bah! ; Seguramente la estaria aguardando!
i Estaria bonito que aceptase!

Iba a seguir la marcha cuando abridse la
puerta de la verja y aparecio la figura atractiva
de Bennings.

Acercose a Betty v la dijo sonriente:

—Llega usted retrasada. La estaba aguar-
dando.

Betty no se atrevié anegar. ;Qué  ex-
plicacion iba a dar por haberse parado ante
la casa? Bennings no creeria en' la casualidad
que hace v deshace las cosas.

Bajé del coche, y aturdida por aquella aven-
tura, entrd en la casa, acompafiada de su nuevo
amigo.

Otro automovil se habia detenido ante la ver-
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ja y su ocupante habia espiado la entrada de
Jetty.

Sonrié de modo malévolo y aguardd Era
un hombre joven y de ojos I'I"IEI]I(.IOH).S...

Betty. ligeramente aturdida, entré en una
de las salas... Vio una mesa con dulces y bom-
bones.

Todo parecia preparado para recibir la suave
visita de una mujer.

Bennings con exquisita atencién la dié a co-
mer cerezas en dulce que Supiernn a gloria a la
ingenua criatura.

—Me ha puesto usted lllll)dtlel"lt(i—— le dijo
él de pronto—. Como estaba tan seguro de
que vendria, su retraso me sorprendid.

—: Y por qué estaba usted seguro?

—No -podia usted haberlo evitado... como
tampoco pude yo evitar el rogarla que viniese.

—Pues casi me decidia a no venir.

—Hubiera hecho mal. Yo no podia pasar sin
verla...

Se le acercaba mucho envolviéndola en olea-
das de turbacion... La joven se sentia deslum-
brada, encantada..

i Oh, si! \Tuma su corazon hal)ld latido por
el amor cumo ahora!

Levantése y miré unos objetos que habia
sobre una mesa. Cogio un bello encendedor de
oro y nacar. jQué bonito!
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—i Guardelo como recuerdo de esta noche!
— le dijo éL

—i Gracias!... Es una cosa valiosa.

—Vamos, Betty, mireme usted bien. Adivi-
no que sufre.. que su alma no se halla tran-
quila. -

Bennings con exquisita atencién...

— Por qué? — pregunté sorprendida.

—Esta noche supe que iba usted a casarse
conn Douglas. Esta clase de noticias circulan
siempre con gran rapidez,

—1Y qué?
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~~i Se ha )(’IeJado engafiar! Yo sé que usted
;10 Ilt_zdama. Pero Renée la ha convencido la ha
endido una trampa y usted ha cai fci
¢ Y us a caido facilmen-
te en ella... %
: —Sus palabras no hacen mucho favor a Dou-
g1as — contesto ella, despechada—. Si no le
quisiera... seria aun... libre. ;A mi nadie me
impone amor !
l—-i 'Que palabra tan bonita ha dicho usted
allor?.... P.ero, dque me importa a mi Dou-
glas?... ;ere!.... Tengo tantos deseos de be-
sarla que no quiero pensar en otra cosa...
—i Caballero!
—i l?ett_v. .. Betty encantadora!
Y sin que ella pudiera evitarlo, Ia rodeé el
talle, 1a besé en los cabellos, en Ia boca...

Betty se sinti6 esclava del tirano. apresada
por sus manos dulces. .,

Y Cupido obtuvo una victoria mas.

Betty despertd muy - tarde...

La doncella abrié las ventanas dejando que
entrara el sol.

—i Buenos dias, sefiorita! — le dijo—. ; Tie-
ne usted aspecto de haber descansado bien!
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— 4 Si, muchol...

—FEl sefior Douglas la aguarda en la playa
desde hace una hora.

TET Ah!

Vistiése rapidamente y mientras lo hacia, sur-
gian los recuerdos de la-noche de pasion.

Habia pasado bastante tiempo en casa de
Jennings saliendo de alli casi a la madrugada.

Sin que ella lo supiéra, aquel hombre del
automévil la habia visto. jComo se hubiera
asustado Betty al descubrir su sonrisa de triun-
fo! :

Por fortuna, en casa de los Barton nadie se
habia enterado de su escapada nocturna. jSi
llegan a averiguarlo!

Se disponia a marchar a la playa cuando
apareci6 la doncella y le dijo:

—Un caballero la llama por teléfono, sefio-
rita.

Betty acudi6 al aparato. La voz de un des-
conocido la hizo estremecer.

—; Qué precio esta usted dispuesta a pagar
por mi silencio acerca de su visita nocturna al
sefior Bennings? :

Quien telefoneaba era aquel individuo del au-
tomovil.

Jetty tembld... ¢Quién era aquel hombre?

—: Me oye usted ? — insistié la voz—. j Di-
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game cudnto me pagara para que silencie lo qu
Vi desde una ventanal. .

Intenté negar, defenderse.
dijo.

—i Me refiero a Ia Stima en que estimo mi se
creto! ; Piense usted sobre esto antes de qu
vaya a ver a su amigo Douglas!

Ella colgd, frenética.
saber mds, no querfa escuchar mas,

La certidumbre de que su honor
peligro la horrorizé. Se vi4 ya
una sociedad que sélo tolerah
do no salian al dominio publico...

iAh, ella amaba 2 Bennings! ; El
habia entregado en sus brazos con

la irreflexién
del carifio!

Comprendié que era preciso advertir
do antes al amado.

Telefoned a su casa,
dio:

—El sefior Bennings partié a su casa d
Nueva York hace una hora...

Betty se dicidié a marchar a propio domicili
de Bennings. Era preciso que entre los dos bus-
caran un plan para impedir el escindalo con
que se les amenazaba.

Escribié una tarjeta para Douglas.

Cuan-

Pero un criado respon-

mer tren por un grave asm;to 2
’ ) v a decirte
—i No comprendo a qué se refiere usted | ~déname por no esperar

asi a Renée.

el aparato. No queriz

erado.
estaba e P

despreciada pot

treinta mujeres devorand
a las faltas cuan-

honores de la casa.
amor la
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Querido Douglas:

) =
i -esuradamente en el pr

salir apresuradan i ¢
e . de negocios. Per-
adiés vy diselo

Betty

2 5
i s tarde aba a casa de Be
Media hora més tarde ilam'} R

ings. Un criado le franqueo la pt Lo
%etgtv. se presento un espectaculo realmen

e encontraban mas de
o un exquisito lunch.
les hacia, sonriente, los

En un gran comedor s

Bennings, entre ellas,

Betty corrio hacia ?Ua
n contiguo saloncito.
aron furiosos, exal-

El arquitecto al ver a
y los dos se dirigieron a u
" Los ojos de Betty mir
tados. \ ‘ e
1 5 a las mujere
et ac:clmverticjla en un ha-
5 i jenes tu casa
to=—r Y tietl
rem! -
Se dirigi6 hacia
: icol... i Te ase-
VO—#' Aguarda, Betty, te Io supth C (;.u R
gm‘ol que no tengo nada cgue ver
: casa!
——;Qué hacen en ftu 5 e
dS%millamente. Soy empresa}t~l io hdi :gn s
o i 7 es nuchachas s
4 ritecto y esas I
ademas de arqt 3

la puerta, pero €l la detu-
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artistas. Para celebrar el éxito de un estrerio
las invité a un refresco.

Dirigiése hacia ellas y les dijo:

—iYa es hora de que se presenten al en-
sayo! ; Pueden retirarse todas!... i Adids!

Las muchachas acabaron de beber sus copi-
tas y se retiraron en bandadas como alegres
pdjaros, nuncios de primavera.

La casa volvié a quedar en silencio.

—: No me crees, Betty? — Je dijo él.

—Si...\pero he vgnido para hablar de un
asunto gravisimo, decisivo. ;Si t supieras !
i Amenazan mi honor!

—Quién? ; Cémo es eso?

—DMe ha telefoneado un desconocido.., Sa-
be que pasé la noche contigo y quiere el pre-
cio de su silencio. ; Figtirate!

—iAh, el canalla! — rugio el joven— ; No
te asustes! ; Nos casaremos en seguida! FEsa es
la tdnica forma de frustrar su infame ataque.,

—i Bennings, tengo miedo!

—iTe amo... y nadie podrd nada contra
nuestro amor !

Sond. el timbre del teléfono, Bennings co-
ITi6 al aparato. Quien llamaba era el anonimo
sujeto que ‘amenazaba con dar Ia noticia a los
cuatro vientos. Necesitaba dinero para callar-
se, Jcomprendia? i

Bennings rechiné los dientes de rabia. iSien
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aquel momento tiene ante él al miserable, le

“aniquila.

Se contuvo y respondi6:, e
Aguardeme usted en mi oficina, en el ¢

tro de Arquitectos. Estaré alli dentro de vein-

te minutos. A o
Dejo el teléfono y dijo a Betty que le mira

ba con cierto espanto:
io! ;D6 n-
—No temag, amor mio! ;Dénde lo encue

tre lo mato!

—;No temas, amor mio! jDénde lo enciuen-
tre lo mato!
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—i Bennings!

—i Vete a casal... Te llamaré por teléfono a
tus habitaciones antes de una hora. ;

—i No te pierdas! jTen calma!

—;iDéjame hacer!

Betty le dio su tarjeta con las sefias de su
casa... Luego abandoné la estancia... Sentia
un gran temor...

;Qué iba a ocurrir entre aquellos hombres
prontos a la lucha?

Cuando Betty llegé a su hogar encontrose
con Douglas que la estaba esperando con mues-
tras de gran nerviosidad.

ILa joven ante la vista de su novio preten-
did disimular su turbacion y le sonrié carifio-
samente.

—DBetty — le dijo él—, tengo algo 1nuy se-
rio que tratar contigo.

La joven sospecho la verdad, pero dijo disi-
mulando:

—i Animate, hombre! ;Por qué esa melan-
colia en un dia tan hermoso?
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—Corre un rumor incalificable acerca de ti
y de Bennings...

Se detuvo para ver el efecto que aquellas pa-
labras producian en la mujer querida... Betty
procuré ocultar su emocion...

—i Douglas! ;

— Desde luego, no lo creo... y si supiera el
nombre del canalla que lo ha lanzado, le mata-
ria !

Jetty se echd a llorar. El convencimiento de
que su deshonra era ya piiblica le producia un
dolor inmenso.

Al verla derramar llanto, Douglas, que era
un buenisimo muchacho, se acusé de lo que
habia dicho.

—Fué indigno de mi que te lo hubiera men-
cionado... jPerdéname! Sé que tt eres bue-
na... y que nadie puede echarte paletadas de
fango.

ILa joven alzd la suave cabeza y no queriendo
que Douglas viviera en la ignorancia ‘de su
pecado, dijo:

—;Douglas... lo lamento... pero es verdad!

—;Oh! :Qué dices?

— Desgraciadamente es cierto... j Estuve en
casa de Bennings!

Una inmensa desesperacién se apoder6 del
burlado novio... Pero amaba tanto a Betty que,
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a pesar de la ofensa, la perdonaba de todo €o-
razon. ..

iSi para €l aquella mujer era la luz y el
aire de su vida!

—i Cuanto te he hecho sufrir, pobre amigo
mio! — dijo Betty.

—i Estuve en casa de Bennings!

e Esctichame, Betty! ; Te amo!... No me
importa lo que hayas hecho. ; Te adoro!
Y su amor era tan grande que todo lo tole-
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raba con tal de no perder la ilusion que ali-
mentaba su vida.
Un caballero, precedido de una criada, entré

_en la estancia. Audazmente se dirigio a Bet-

ty y le pregunt6:

s Es usted la sefiorita Betty Century?
—Si, sefior... — dijo extrafiada la joven.
—: Me seria permitido preguntarla si conoce

usted bien a Floyd Bennings?

——Quién es usted? ;Qué derecho le asiste
para interrogarme de este modo?

El desconocido le mostré una chapa de po-
licia.

Betty le miré asombrada. ;Qué querria de
ella aquel hombre?

—Bennings es lo que suele llamarse un ami-
go... intimo suyo, ;no es asi? — continud con
retintin el agente.

—i Esto es intolerable ! — dijo Douglas.

—: Por qué? ;No saben ustedes? Bennings

acaba de matar a un hombre...

— Oh!

La imagen del desconocido que pretendia
vender su secreto pasé ante Betty... El ar-
quitecto habia cumplido, pues, su amenaza!

—:'Y qué tengo yo que ver en ello? — dijo.

—; Es que hallamos esta tarjeta en el bolsillo
de Bennings... y es probable que necesitemos
de usted!.. ;Ya se le advertird si acaso!




24

Salio el policia, y la joven se tendi6 en un
sillon llorando desconsoladamente la tragedia.
Douglas, melancolico, se alejo...
A pesar de todo lo que sucedia, no se re-
signaba a la idea de haber perdido para siem-
pre a su idolo.

Siguieron dias interminables... Lentamente
funcionaba la majestuosa maquinaria de la ley.

Se celebraba la causa contra Bennings, acu-
sado de homicidio en la persona de Trailoy,
el sujeto que lhabia pretendido comprar su
discrecion.

La gente llenaba la sala del Tribunal.

Entre el gentio se encontraban Betty, Dou-
glas y sus hermanos...

Interrogé el fiscal al procesado, pero cuan-
tas veces lo intentd, encontré siempre la mis-
ma contestacion :

—DMe niego a responder.

—>Su resistencia a contestar a nuestras pre-
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guntas imposibilita su defensa — le dijo el
presidente.

Pero él sigui6 manteniéndose en su mutismo.
No queria confesar las causas por las cuales
cometi6 el delito.

El temor a comprometer a una mujer ataba
su lengua sin que nadie pudiese arrancarle la
menor confesion.

El fiscal afiadio:

—Todo concurre a demostrar, sefiores, que
Bennings dié muerte a Trailoy a sangre fria
y con toda deliberacién... En castigo de su cri-
men, el Estado reclama para él la pena de
muerte. : :

No se alter6 la faz de Bennings. En cambio
Betty se estremecié y de sus ojos se escapa-
ron unas lagrimas.

i Noble Bennings, por no mezclar el nom-
bre de ella en el escandalo, agravaba dolorosa-
mente su situacion!

s Por qué no habla, por qué no trata de
salvarse? — decia el defensor a Bennings.

El se encogié de hombros. Nunca diria
nada.

Iba ‘el Jurado a retirarse para deliberar,
cuando Betty, sin poder resistir por mas tiem-
po su emocién, se levantdé y a pesar de que
Douglas intent6 detenerla, corrio hacia el es--
trado diciendo;
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—i Quiero declarar... quiero declarar!.., ; Es-
te hombre mat6 por defender mi honor!

Aquellas palabras produjeron extraordinaria
sensacion. Douglas y sus hermanos comenta-
ron el gesto de Betty... ; Comprometerse inti-
tilmente ante el mundo!

Bennings hizo sefia a Betty de que callase. ..
iNo, no, amor!... ;Ni una palabra! El mun-
do no debia gozar con el espectaculo de la ver-
dad.

Pero Betty con lagrimas en los ojos se ha-
llaba ante el presidente, firme y grave, dispues-
ta a efectuar una declaracion sincera.

El presidente 'pregunt6:

—: Estan de acuerdo el fiscal v la defensa
en la posibilidad de que la declaracién de esta
sefiorita lleve a revisién el proceso?

La respuesta fué afirmativa y el presidente
orden6 entonces a Betty que hablase.

Y ella confesé, sencillamente, Ta verdad.. .
Hablé. c6mo aquel hombre asesinado por Ben-
nings pretendia realizar una labor de “chanta-
ge”, como el procesado habia obrado en defen-
sa del honor de ella.

Y-para dar mayor verosimilitud al relato tuvo
que confesar que ella habia visitado una no-
che a Bennings en su casa.

El arquitecto se desesperaba .ante aquella de-

27

.

claracién... Varias veces le hizo sefial de que
callase, pero ella sigui6 hasta el fin su labor
de depuracién. :

Luego con la satisfaccion del deber cumpli-
do aun a costa de los jirones de su honra vol-
vid a su sitio...

Douglas la miré con inmensa tristeza. ; Qué
abismo habia levantado entre ellos!

El jurado se retird a deliberar...

Aquella noche la gente arrebataba los perio-
dicos de manos de los vendedores.
Con grandes titulares los periddicos decian:

UNA JOVEN MILLONARIA CONFIESA
SUS RELACIONES INTIMAS PARA
SALVAR A BENNINGS
El procesado ha sido absuelto ante la de-
claracidon de que habia matado por salvar el

hownor de una mujer:
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Trailoy era wn “chantagista”, licenciado de
presidio.

Aquella noticia la leyeron Douglas y su her-
mana Renée. Esta le dijo pretendiendo acallar
el dolor del joven:

—i Debes olvidarla, Douglas!... ; Ya no pue-
de ser tuyal... -

—i Pero, yo la amo, la amo! ; Y ahora mas
que nunca necesita que nos interesemos por
ellal

—¢ Por qué? ; Tan ciego estis? Seguramien-
te Bennings se encargara de ella.

—No, Bennings ha sido amigo mio y le co-
nqzco bien... Bromea con las mujeres y nun-
ca se casara con ninguna... Yo siento en mi
alma deseos de abnegacion... Hemos de ayu-
darla. “

—i Cuanto la amas! — suspiré, maravillada,
Renée.

—i No puedes darte cuental.. Y mira, se me
ocurre una idea. Ofrece en honor de Betty
un almuerzo... ;Invita a todas las damas de
influencia que conozcas! ;Si tu la recibes pu-
blicamente, nadie se atreverd rechazar su
amistad !

_-~.Me parece que no sacaremos nada...
¢Quién va a querer en lo sucesivo a Betty ?

—iHazlo por mi, Renée!
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St hermana acabd por acceder e invité para
el dia siguiente a un almuerzo en la terraza
del Club a varias amigas, entre ellas, ' Betty
Century.

Libre ya, el arquitecto Bennings corrio aquie-
Ila mafiana a casa ‘de la mujer que le habia
salvado con su declaracion.

—ILa sefiorita Betty sali6 para almorzar en
el Club — le dijo un criado.

Bennings se dispuso a ir alli.

Su amada no habia llegado atin... Vi6 en
una mesa a varias damas que le volvieron la
cabeza, desdefiosamente.

Sonrié amargado. El proceso pesaba mucho
sobre él... Aquella sociedad queria tenerle al
margen, jQué miseria!

Fué a ocupar una lejana mesa... { Con qué
impaciencia esperaba la llegada de la mujer
que adoraba!

Renée estaba en otra de las mesas con su
hermano Douglas, el buen enamorado, y varias
damas.

Estas vieron de pronto acercarse a Betty
Century y una de ellas murmurd a sus ami-
gas:

—iDios mio! ; Alli esta Betty Century!

—i Espero que no se atrevera a llegar a esta
mesa !

Se fijaron entonces en que sobre uno de los
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platos habia una tarjeta con el nombre de Bet-
ty Century.

1Oh, Dios! ; Ellas tendrian que comer en la
compafiia de aquella muchacha sin honra ?

—i Esto es un verdadero ultraje! — mur-
muro: una de ellas.

—i Es vergonzoso. que nos hayan hecho ve-
nir a este almuerzo!. ..

Se levantaron y dirigiéndose a Renée Je di-
jeron en tono desabrido:

—Lo sentimos mucho, pero no podemos es-
tar aqui .un segundo mas... {Es que no se
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ha dado usted cuenta?
Marcharon las encopetadas sefioras... Betty
se habia sentado a la mesa y comprendié per-

fectamente las causas de aquella huida.

Renée' miré a su hermano con desconsuelo.
¢No‘se daba, pues, cuénta, de que Betty es-
taba para siempre fuera de la sociedad ?

Desde su lejana mesa Bennings contemplé
a su salvadora, a la mujer... amada.

Betty dijo a su amiga haciendo esfuerzos
por no llorar:

~No esperaba otra cosa de tus amigas, que-
rida... Pero tt has sido muy generosa... j Gra-
cias... y adios!

Y aejose hacia uno de los pabellones del club
mientras se secaba las ligrimas.

Douglas; siempre ferviente enamorado, qui-
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so seguirla, pero un hombre le interceptd el
paso. .

Era Bennings. ;

—i Se lo ruego!... ;No Ia siga usted!... Su
hermana y usted la han humillado ya hoy bas-
tante...

—ij Bennings... yo debia odiarle a usted! —
dijo Douglas intentando levantar el hrazo.

—i Seria absurdo! Esa mujer... me pertene-
ce, es mia... jFigtirese usted si me ama que
no ha vacilado en manchar su honor por sal-
varme!... No se ponga usted en mi camino.

—Es que no se ha dado usted cuenta?




Seria inatil..:

Habia tanta decision, tanta energia en las pa-
labras de Bennings que el joven Douglas bajé
los ojos, entristecido.

i Ahora si que abria los ojos a la realidad!
i Aquel hombre se llevaba para siempre a Bet-
ty s

—i Vaya usted! — murmuré, sollozante—.
Comprendo que seria una locura insistir en mi
pretension.

El enamorado volvié al lado de su hermana
para sollozar la pérdida de su ilusion.

Bennings encontré atin en el Club a Betty
cuando ésta se disponia a partir.

—i Betty! — le dijo deteniéndola—. ;Ven
a mi casal... ;Y para siempre!... No eres para
mi un amor pasajero como los que tuve hasta
ahora... Eres el tinico... el que sabe sacrificar-
se, el verdadero amor...

—i Mi Bennings!

Y ambos se estrecharon en un abrazo que
decia amor... eternidad.

FIN

Pida V. en todas partes
NUMERO ALMANAQUE de
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